
Deuxième chambre 

La demande d'avis, introduite par la Vice-Première Ministre et Ministre de 
{'Intérieur, le 28 mai 2014, sur un projet d'arrêté royal 'modifiant l'arrêté royal du 16 juillet 1992 
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la population et dans le registre 
des étrangers et l'arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d'information associés aux 
informations visées à l'article 3, alinéa le', de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre 
national des personnes physiques' est rayée du rôle le 20 juin 2014 à la demande de la Ministre 
au motif qu'il convient de rédiger différemment le projet d'arrêté royal. 

Tweede kamer 

De door de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken, op 
28 mei 2014, ingediende aanvraag om advies over een ontwerp van koninklijk besluit 'tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die 
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister en het koninklijk 
besluit van 8januari2006 tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de 
informatiegegevens bedoeld in artikel3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling 
van een Rijksregister van de natuurlijke personen' wordt op verzoek van de Minister op 
20 juni 2014 van de sol afgevoerd, daar het ontwerp van koninklijk besluit anders moet worden 
geredigeerd. 


